FRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE |
————— ORDONNANCE N°74-59 du 26 Septembre 1974

por tant approbatlon des.Statuts de
11 0rganisation Mondiale du Tourisme
(0MT) adoptés le 27 septembre 1270 &
Mexico.

LE PRESIDENT DL LA REPUBLIQUL,
_ CHEI' DE L!LTAT, CHRF DU GOUVERNEHENT,

VU la Proclamation du 26 octobre 1972 ;
VU le Décoret n°72-275 du 26 octobre 1972 portant formation du
. Gouverhement et les décrets modificatifs subséguents j;

' VU le Dégret n°72-290 “du 9 novemrbre 1972, déterminant les services
rattachés & la Présidence de la Rapubllque et fixant les attributions
des membres du Gouverncment et les décrets modificatifs subséguents;

VU les Statuts de 1'Organisation Hondiale du Tourisme (OMI') adoptés
le 27 septembre 1970 & Mexico 3
Sur proposition du lMinistre des Affaires Etrangercs H
Le Consell des lLinistres entendu,

QRDONNE

Article ler.- Sont a?plouvés les Btatuts de l’Drganisuiion liondiale du
Tourisme (OMT) adoptdés 1e 27 septenbre 1970 & Mexico et dont le texte
se trouve Cl-JDlnt. .
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Article 2.~ ILa présente Ordonnence sera exdcutde comme Loi de 1'Etat./-

Feit 2 COTCLOU, le 26 Septembre 19

par le Président de la République
Chef de 1'Itat, Chef du Gouvernement,

P.Le Ministre des Affaires Etrangéres
absent, le iinistre des Travaux Publics
Mines et Enexgie, chargé de 1'intérin,

de l1'Information et du
Tourisme,

e

. L :
" R )Q:j
O
;

Capitaine Augustin HONVOH

" Capitaine André ATCHADE

Le Ministre -de 1l!'Lconomie et des AMPLIATIONS: P2 8 =« C3 6 - 3GG 4 - -

Finances, MEF 4 ~ TAE 6 -~ LIT ET ses services 10 -
v IAA-DCCTAIGIA~CHI - JORD=Gde Chanc.6 =~
CNR 2 -~ Ministéres 8 - OMI 2 - 3ID 2 =
DGP 2 - DGP-DGAJL-INSAL 6 -

Capitaine Janvier ASSOGBA
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STATUTS DE L'ORGANISATION MONDIALE DU TOURISME

—————— 1 — e

(o u m)
CONSTITUTION

Article 1
L'Organisation mondiale Gu Tourisme, dénommée "1'Orgenisation" dans
les articles suivants, est créée en tant gu'organisation internationale de
caractére intergouvernemental résultant de la transformation de 1'Union In-
ternationale des Organismes Officiels de Tourisme { UI O O T ),
SIEGE

Article 2

Le siége de 1'Organisation est déterminé et peut &ire changé & tout
~monent par décision de 1'Assemblée Générale,

BUTS

Article 3

l.- L'objectif fondamental de 1'0rganisation est de promouveir et
de développer le Tourieme en vue de contribuer & 1'expansiom économique, & la
compréhension internationale, d la paix, 3 la prospérité ainsi gu'an respect
universel et & l'observation ces droits et des libertés humaines fondamentale:
sans distinction de race, de sexe, de langre ou de religion, L'Organisation
prendra toutes les mesures nécessaires en vue d'atteincre cet objectif,

2.- Dans la poursuite de cet objectif, 1'Organisation prétera une
attention particuliére aux intéréis des pays en voie de développenent dans
le domaine du Tourisne,

dv— Afin d'affircer le réle central qu'elle est appelde & jouer
dans le domaine du Tourisme, -1'0Organisation établira et maintiendra une coo-
-pération efficace avec les organes compétents des Nations Unies et ses insti-

.\

tutions spécialisdes, 4 cet effet, 1'Organisation cherchera & établir des
rapports de coopération et de participation avec le Programme des Nations
Unies pour le développenment, en tant gu'organisation participante et chargée
de l'exécution du Prozramme,
MEMBEES
Article 4
La qualité de liembre de 1'Organisation sera accessible aux :
a) Membres effectis

b) iembres associds

¢c) HMembres affiliés, _
.ll./.ti
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Article 5

l.~ La qualité de lembre effeetif de 1'0rganisation est accessible
& tous les Btats souversins,

2.~ Les Btats dont les organismes nationaux de tourisme sont Meme
bres effectifs de 1'UI00T, & la date de 1'adoption des présents Statuts par
1'Assemblée Générale Bxtraordinaire de 1'UI00T, ont le droit de devenir, sans
nécessité de vote, Liembres effectifs de 1'0Organisaticn, au moyen d'une décla—
ration formelle par laguellc ils adoptent les Statuts de 1'Organisation et
acceptent les obligations inhérentes & ls cualité de lLiembre,

3.- D'autres Etats peuvent devenir tembres effectifs de 1'Organisa~
tion si leur candidature sot approuvée par l'Assembléc Générale 3 1la majorité
des deux-tiers des lienbres effectifs présents et votants, sous réserve que la-
dite majorité comprenne la majorité des Liembres effectifs de 1'0rganisation,

Article 6

1.~ La qualité de Liembre associé de 1'Organisation est accessible
4 tous les territoires ou groupes cde territoires qui n'ont pas la responsabi-
1ité de leurs relations extériecures.

_ 2.~ Les territoires on groupes de territoires dont les organispes
hatiopaux de tourisue sont iiembres effectifs de 1'UIOOT & la date de 1'adop-
- tion des préscnts Statuts par 1'Assemblée Générale Extraordinaire de 1'UI00T,
ont le droit de devenir, sans nécessité de vote, liembres associés de 1'Orga-
nisation, sous réserve de l'approbation de 1'Btat qui assune la responsabili-
té de leurs relations extéricures, lequel doit éralement déclarer, en leur
bom, que ees territoires ou groupes de territoires adoptent les Statuts de
1'Orpganisation et acceptent les oblizations inhérentes A la qualité de iiembre,.

3.~ Des territoires ou groupes de territoires peuvent devenir Mem—
bres associés de 1'Crganisation si leur candicdaturc obtient 1'approbation
préalable de 1'Etat Llembre qui assume la responsabilité de leurs relations
extéricures, lequel doit dgalement déclarer en leur nom, gque ces territoires
ou groupes de territoires adoptent lecs Statuts de 1'Organisation et acceptent
les obligations inhérentes 3 la qualitd de liembre, L'Assemblée doit approuver
ces candidatures a la majorité des deux—ticrs des Liembres effectifs présents
et votants, sous réserve que ladite majorité comprenne la majorité des Mem-
bres effectifs de I'Organisation,

4.- Lorsqu'un Lembre associd de 1'0Organisation devicnt responsable
de la conduite de scs relations extérieures, il a le droit de devenir lembre
effectif de 1'Orpganisation au noyen <4'une déelaration formelle écrite, par
laquelle il notifie au Scerétaire Géndral gu'il adopte les Statuts de 1'Orga-
nisation et qu'il accepte les oblijations inhérentes & la qualité de Membre
effectif,

¢

l.- La qualité de iembre affilié de 1'0rganisation est accessible
aux organisations internationales, intergouvernementales et non gouvernemen—
tales qui s'ocecupent 4'intdéréts touristiques spécialisés ainsi qu'aux organi~
sations commerciales ot associations dont les activités sont en rapport avec
les buts de 1'Organisation ou qui relévent de sa compétence, ..

Ny
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2.~ Le# Membres associés de 1'UIDOT & la date de 1'adoption des
présents Statuts par 1'Assemblée Générale Extraordinaire de 1'UIDDT, ont le
droit de devenir lembres affiliés de 1'Organisation, ssns nécessité de vote,
au moyen c'une déclaration par laguelle ils acceptent Jes obligations inhé-
rentes & la qualité de ‘lenbre affilié, .

3.~ D'autres organisations internationmales, intergouverncnentales
et non gouvernenentales qui s'occupent d'intdréts touristiques spécialiséa
- peuvent devenir lLembres affiliés de 1'Organisation sous réserve gue leur
candidature & la qualité de lLiembre soit présentée par écrit au Secrétaire
Général et qu'elle scit apwrouvée par 1'issemblée & la majorité des deux-
tiers des lembres effectifs présents et votents, sous réserve que ladite
majorité compremne la majoritd des liembres effectifs de 1'0Organisation.

4.~ Des orginisations commercicles ou des associations qui s!oceu-
pent d'intéréts définis danms le paragraphe i ci-dessus, peuvent devenir Mem—
bres affiliés de 1'Organisation, sous réserve gue leur candidature & la
gualité de liembre soit soumise par éerit au Secrétaire Général et appuyée
par l'Etat sous la juridiction duguel le sidge du candidat se trouve situé.
Lesdites candidatures doivent &tre approuvées par 1'hAssemblée 3 la mjorité
des deux-tiers des liembres effectifs nrésents et votants, sous réserve que
ladite majorité comprenne la majoriié des ilembres effectifs de 1'Organisation,

B.- Il peut 8tre constitué un Comité des liembres affiliéds, qui éta-
blit son propre réglement, sowais & 1'approbation de 1'Assemblide, Le Comité
peut &tre représenté aux réuions do 1'Crganisation. Il peut demander 1'ing-
cription de questions & l'ordre du jour de ces réunions., Il peut éralement
formuler des recommandations i ces réunions, ' :

8.~ Les ilembres affiliés peuvent particiner, & titre individuel
ou groupés au sein du Comité des tembres affilids, aux activités de 1'0xrga—
nisation, : '

ORGAITES
Article 8

1,~ Les organes de 1'Organisation sont les suivants :

a) L'Assemblée Générale, ci-aprés dépommée 1'Assemblée,

) Le Conseil exécutif, ci~aprés dénommé le Conseil.

¢} Le Secrétariat.
2.~ Les réunions de 1'Assemblée et du Conseil se tieanent au sidge

de 1l'Orgenisation & moins que les organcs respeetifs n'en décident autrement,
- ASSELBLEE CONERALR

is— L'Assemblée est l'orgone supréme de 1'Orgenisation : elle est
composée de Géléguéds représentant les Lembres effectifs,

2.— Lors des sessions de l'Assemblée, les ihembres effectifs et
nssociés ne pourront se faire représenter par plus de cing délépués, dont
1'un sera nommé Chef de déiération par le liembre.

voifens



- 4 -

_ o= Le Conité des lMembres afiiliés peut désigner jusqu'd concur-
rence de trois observateurs et chaque lienbre affilié peut nommer un observa-
teur pour participer aux travaux de 1'Asscemblde, '

Article 10
Lthssemblée se réunit en scssion ordinsire tous les deux ans 2%,
» . - - - -
écalement, en session extraordinocire lorscue les circonstances 1'exipent,

Les seasions extrcordinaires meuvent &tre convoquées & la demande du Conseil
ou de la majorité des Hembres effectifs de 1'Organisation,

“Article 13

L'dssenblée adopte son propre Néglement,

Article 12

L'Assemblée peut examiner toute question et formuler des recomman-
- dations sur tout sujet relevant de la compétence de 1'CGrpanisation, Outre
celles qui lui sont conférées par ailleurs dans les présents Statuts, ses
attributions sont les suivartes :

a) élire son Président et ses Viee-Drésidents H

b) élire les membres du Conseil ;

¢) nommer le Secrétaire Géndral sur la recommandation du
Consecil ; o

@) approuver le Béglement financier de 1'Orpanisation ;

e) énoncer des directives générales pour 1'administration de
1'0rganisation ;

£) opprouver le Réglement du persomnel applicable aux membres
du personnel du Seerétariat

g) élire les Commissaires aux comptes sur la recommandation
du Conseil ;

h) approuver 1le programie général de travail de 1'0rganisa~
tion ;

i) contréler la politigue financidre de 1'0Organisation et
examiner et approuver le hudpet ; :

j) eréer tout orpane techmique ou régional qui peut se révé-~
ler nécessaire ; ' ‘

k) étudicer et approuver les rapports dlactivités de 1! organi-
sation ¢t des orgones de celle—ci et prendre toutes dis—
positions nécessaires pour donner effet aux mesures gui en
découlent ;

1) approuver ou délésuer les pouvoirs en vue dtapprouver la
conclusion d'accords avec des gouvernements ct des organi-
'sations internationales H

m} approuver ou déléfuer les pouvoirs en vue dlapprouver la
conclusion d'accords avec des orgavisations ou des ingti-
tutions privées ;

R
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‘'n) élaborer et recommander des accords internationaux sur tou-
te question qui reléve de la compétence de 1'Orgzanisation ;

o) se prononcer, conformément aux présents Statuts, sur les
demandes dfadmission & la qualité de lLicmbre,

Article 13
1.- L'Assemblée élit son Président et ses Vice-Présidents su début
de chague session, S

2.- Le Présidert préside 1'Ascemblée ot accomplit les tdches qui
lui sont confiées,

3.~ Le Président est responsakle devant 1l'Asscmblée au cours des
sessions de celle-ci,

4,- Le Présicent représcnte 1'Organisation pendant la duréc de son
nandet dans toutes les manifestations ou cette représentation est nédcessaire,

CRUSTIL EXECUTIF
Article 14

1.- Le Conscil se conposc de liembres effectifs élus par 1'Assem- “
blée & raison d'un licmbre pour cing liembres cffectifs, conformément au Riéple~
ment arrété par 1'issemblée, en vue d'atteindre une répartition géopraphique
juste et équitable,

2,~ Un lenbre associé, désigné par les Nembres associés de 1'Orga-
nisation, peut participer aux travaux du Conseil, sans droit de vote;

3.~ Un représentant du Comité des iombres affiliés peut participer
aux travaux du Conseil, sans droit de vote,

Article 15

Le mandat des nmeubres élus du Conseil est de quatre ans, & l'cxcep—
tion de celui de la noitié ces menmbres du premier Conseil, désignds par tira-
e au sort, qui est de deux ans, 11 sera procédé tous les deux ans a4 1'élec-
tion de la moitié des membres du Conseil,

Article 16
Le Conseil se réuni au moins deux fois par an,
Article 17

Le Conseil élit parnmi ses uembres élus un Président et des Vicee
Présidents pour un mnndat d'un an,

Article 18

Le Conscil adopte sor propre Réglement,

ceo/ons




- 5 -

Les fonctions du Comseil, outre celles qui lui’ sont par ailleurs
conférées dans les présents Statuts, sont.les suivantes :

a) premdre, en consultation avee le Scerétaire Générzl, tou-
tes les mosures néeessaires, en exéeution des décisions
et Gos recommancations de 1'Assenblée, et faire rapport &
celle-ci ; '

b) recovoir du Scerétaire Général des rapports sur les acti-
vités de 1'0rganisation j ‘

¢} soumetire des propositions 3 1'hssemblée ;

d) examiner le prosrame pénéral de travail de 1'0Organisation
élaboré par le Seccrétaire Général avant sa présentation &
1'Lssenblée ;

e) sounmettre & 1'Asscomblée des rapports et des recomunndations
portant sur les conptes et les prévisions budgétaires de
1'Organisation ;

f) créer tout orgene subsidieire nécessaire aux activitds du
Conseil ;

exercer toute autre fonction qui peut lui &tre confiéde
par l'Assenbldée,

s ]
~—

Article 20

Dans, 1'intervalle des scssions de l'hassemblée, et en l'absence
de toute disposition contraire dans les présents Statuts, le Conseil prend
les décisions d'ordre administratif et technique qui peuvent &tre néces—
saires, dans le cadre des attributions et des recssources financidres de
1'Organisation, et fait rapport & la prochaine session de 1'Assenblée,
pour approbation, sur les déeisions qui ont 4té prises,

SECRETLIAT
Article 21

Le Seerétariat est composé du Scerétaire Général et du person-
nel nécessaire 4 1'0rpganisation,

Article 22
Sur recommendation du Conseil, le Seerétaire Général eat nomné

pour une période de quatre ans 3 la majorité des cdeux~tiers des Membres
effectifs présents et votants & 1'issemblée, Son nmandat est renouvelable.

Article 23

1.~ Le Secrétaire Général cst responsable devant 1'Assenblée et
le Conseil. '

E.— Le Becrétaire Général est charsé de 1'exdcution des direo~
tives de l'Assemblée et du Conseil, I1 soumet au Conseil des rapports swr
les activités cde 1'Orpgenisation, les conptes de gestion et le projet de
programme rénéral de travail ainsi que les propositions budpétaires de
1'0rganisation,

qco/ooo




- 7 —

3.- Le Secrétaire Générul assure la représentation juridigue de
1'Organisation,

Article 24

1.- Le Secrétaire Générol nomme le personnel du Secrétariat, con-
fornmément au Réplement du personnel approuvé par 1'Lssemblée,

2.~ Le personnel de 1'Orgenisation est respensable devant le Se-
erétaire Général, '

3.~ La considération dominante dans le recrutement et la fixzation
des copditions d'enmploi du personncl doit 8tre la néecessité d'assurer 4 1'0r-
ganisation les services de personnes possédant les plus hautes qualités d'ef-
ficacité, ce compétence techmique ¢t c'intérritéd, Conformément & cette consi-
dération, sera dfinent observée l'inportence d'un recrutenent cffectué sur

une base éographique aussi large cue possible,

4,- Dens l'accomplissenent de leurs devoirs, le Secrétaire Géné-
ral et le personncl ne sollicitent ni n'acceptent d'instructions d'aucun
gouvernement ni d'aucune autorité extérieure % 1'Organisation., Ils s'abs-—
tiennent de tout acte inconpatible avec leur situation de fonctionnaires
internationaux et ne sont responsakles qu'envers 1'Organisation.

BUDGET 39 DEPAISES
Article 25

1,- Le budget de 1'Organisation couvreant ses activités adpinis-
tratives et de programme général de travail , cst financé par les contribu-
tions des liembres effectifs, associés et affiliéds, selen un bardme d'évalua-
tion accepté par l'Assemblée, ainsi que par toute autre source possible de
recettes de 1'Organisation, confornéuent aux dispositions des Résles de
financement annexées aux présents Stotuts, '

2.~ Le budget préparé par lc Scerétaire Général cst soumis & 1'As-
semblée par le Conseil, pour cxamen ot approbation. '

Article 26

1,- Les comptes de 1'Orponisation sont examinés per deux Coomisg-
saires aux comptes, élus par 1'issembléc pour une »nériode de deux ons sar
la recommandation du Conseil, Les Cormissaires aux comptes scnb rééligibles,

2.~ Les Commissaires aux comptes, en plus de leurs fonctions
d'exanen des comptes, peuvent présenicr les observations qu'ils jugent née
cessaires concernant l'efficacité des procédures financidres et la gestion,
le systéme dec conptabilité, le¢ contréle financier intérieur ot é'une fagon
générale, les conséquences financidres des pratigues administratives.

SUOJi.
Lrticle 27

i,~ La présence de la majorité des ilembres effcctifs est nécos-
saire pour gu'il y ait quorum aux réunions de 1'Assemblée,

cesfons
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2.~ La présence de la majorité des ileobres cffectifs du Conscil
rs > 1 * . .
est nécessaire pour qu'il Y ait quorum sux réunions du Conseil,

, : VOTE
L ' Lrticle 28

Chaque liembre effectif dispose d'une voix;

“Article 290

14~ Sous réserve de dispositions conmtraires des présents Statuts,
les décisions cn toutes matidres sont prises & 1'Asscmblée, & la majoritd
sinple des llenbres effectifs présents ot votants,

2.~ Pour les décisions sur des questions entrafnant des oblipga=-
tions budgdétaires et financiires pour les liembres; ainsi que sur le lieu
du sidge de 1*Organisation; ot pour toute autre question gue la majoritéd
8imple des liembres effectifs estime ¢'upe inportance particulidre, la na-
jorité des deux—tiers des lienbres effeetifs présents ¢t votants, est né-
cesgsaire & 1'Lssemblée.

Article 30

Les décisions du Conseil sent prises & la pajorité simple des
membres présents et votants, & ltexception des recoimandations en matidre
financiére et budnétaire, qui doivent &tre approuvées 2 la majorité des
deux—tiers des nenbres présents et votants,

CATACITE JURIDILUR, PRIVILEGES BT ILIAUITES
Article 31

- L'Organisation posséde la personnalité juridique,

Article 32

L'Organisation bénéficie, sur le territoire des Etats lembres,
des privildges ct inrmunités néecessaires & 1'exercice de ses fonctions,
- - Ces privileges et imnunités peuvent &tre définis por des accords conclus
X par 1'Organisation, '

ALEIDRIFITS
Article 33

1.- Tout projet G'amendeument aux présents Statuts et & son one
nexe est transmis au Secrétaire Général, qui le comrmnique aux lembres
effectifs six mois au moins avaont qu'il soit soumis & 1'examen de 1'As—
senhlée,

g N

2,— Un anendenent est adopté par 1'Assenblée a la omajorité des
deux-tiers des Liembres effectifs présents et votants,

]

4
¥
]

3.- Un amendement entre en vigueur pour tous les Membres lorsque
les deux—~tiers des Etats ilenbres ont notifiéd leur approbation de celui-ci
au Gouvernement dépositaire, :

R




- 0 -

SUSPEMO ICH
Article 34

1.- 8i l'hssemblee estine qu'un Menbre persiste & poursuivre une
politique contraire & l'objectif fondamental de 1l'drganisation, tel qu'il
est déerit A 1'Article 3 des Stotuts, }'iAssemblée peut, par unc résolution
adoptée & la mojorité des deux—tiers des Menmbres effectifs présents ¢t vo-
tants, suspendre ce Lembre, le prive nt de l'exercice des droits et de la
jouissance des privildges inmhérents a la qualité de liembre,

Article 35

1.~ Tout Lénmbre cffectif peut se retirer de 1'Organisation &
1'expiration du préavis d'un an adressé par écrit ou Gouvernement déposi-
taire,

2,- Tout lienbre associé peut se retirer de 1'Orpanisation dane
les némes conditicns de preavis, ou noyen d'une notification par écrit
adressé au Gouvernement dépositaire par le lenbre effectif qui assune la
responsabilité des relations extérieures du Membre associé.

3.~ Pout tlenbre effilié peut se retirer de 1'Orzonisation & llex-

piration du préavis ¢'un an adressé par écrit au Secrétaire Général,

BHTEE BIT VIGUEUR
Article 36

Les présents Statuts entreront en vigueur cent vingt jours aprds
que cinquante et un Etats dont les orgonismes officiels de tourisnme sont
Membres effectifs de 1'UIOOT au nonent de 1‘adopt10n des présents Statuts,
auront cfficiellement notifié au dépositaire provisoire leur approbation
dcs Statuts et leur acceptation des obligations inhérentes & la qualité
de Menhre, :

DEPOSITLICE
Article 37

1.,- Les présents Stctuts ainsi que toutes les déclarations d'ac-
ceptation des oblisations inhérentes & la qualité de i‘embre doivent &tre
déposés & titre provisocirc aupreés du Gouvernement suisse,

2.~ Le Gouverncnent suisse informe tous les Etats hobilités 4 ree.

cevoir cette notification, de la réception de telles déclarations et de la
date d'entrée en vigueur des présents Statuts.

LANGURS BT IHTE;PEETATION
Article 398

Les langues officielles de 1'Organisation sont le frangais, l'an-
glais, l'eapagnol et le russe,

Article 30

Les textes frangais, anglais, espagnol et russe des présents
Statuts font épalement foi.

ceefaae
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BISPOSITIONS T2LUSITOIIRS
Article 49

En attendant une déeision de 1'Assemblée Générale, conformdnent

a 1'Article 2, le siége est proviscirement fixd a Gendve (Buisse),

Article 41

Pendant un délai de cent quatre vingt jours a partir de l'entrée
en vigueur des présents Statuts, les Btats Membres de 1'Organisation de Np-
tions Unies, des institutions spécinlisdes et de 1'Lrence internationale de
1'énergie atomique ou qui sont partics au Statuts de 1a Cour internationale
de dustice, ont le droit de devenir, gans nécessité de vote, lLeubres effectits
de 1'Organisation an noyen Gl'une déelaration forrmelle par laquelle ils adop-
tent les Statuis de 1'Organisation et acceptent les obligations inhérentes &
la qualité de kembre,

Article 42

Pendant un délai d'un an aprés 1'entrée en vigueur des présents
Statuts, les Etats dont les organisneg nationaux de tourisme dtaient wmenbres
effectifs de 1'UIQOT au nouent de 1'adoption des présents Statuts ot qui ont
adopté les présents Statuts sous réserve d'approbation, sont adnmis 2 partici-
Per aux activitds de 1! Organisatien avee tous les droits et obligations dtun
Menbre effectif,

Article 43 -

Au cours de 1'année gui suit l'entrée en vipuenr ces présents Sta-
tuts, les territoires oy croupes de territoires naon responsables de leurs re-
lations extérieures nais dont les orpanismes nationeux de tourisme étaient
nenbres effectifs de 1'UIGOT an moment de 1'adoption des prédsents Statuts,
et qui par conséquent ont droit 3 la cuolité de lienbre assoeié ot qui ont
adopté les présents Statuts sous réscrve €'approbation par 1'Etat qui assune
la responsabilité Qe leurs relatiorns extéricures, peuvent participer acx acti-
vités de 1'0Orpanisation en oénéficiant des droits et des obligantions iphérents
& la qualité de Menbre agsocié, :

Article 44
A partir de 1'entrée ¢n vigueur des présents Statute, les droits
¢t obligations de 1'UI00T sont dévolus A 1'Crganisation,
Article 45

Le Seecrétaire Général ce I'UT00T, & le date de 1'entrée en vigueur
des présents Statuts, agira en tant que Seerétaire Génédral de 1'Organisation
Jusqu'a la date de 1'élection, par 1'isserblée, du Secrétaire Général de 1'0r-
ganisation,

Fait & Mexico, le 27 Septembre 1970,

N



Lc texte des présents Statuts cst une ceopie exacte du texte
authentifié par les signatures du Président de 1'Assenblée Générale
Extraordinaire, Président de 1'Union Internationale des Organisues Officiels |
de Tourisme, et du Secrdtaire Général de 1'Union Internctionale des Organis— .
nes Officiels de Tourisie, SR

Copie certifide cenforme et compléte,

Le Secrétaire Général
de 1'Unicon Internaticnale
des Organismes Officiels de Tourisne

[ -

Signé : Robert C, LONIATI R
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EGLES OF FINANCEIRNT

La période financidre de 1'Organisation est de deux ans
L'exercice financier correspond A la période conprise entre le ler Jan-
vier et le 31 Décembre,

Le budget est financé au noyen des contributions des ilenbres selon une
néthode de répartition 2 déterminer par 1'Assenblée et basde sur le nie
vean de développement éconcmique ainsi gue sur l'ipportance du tourisne
international de chague rays, ou noyen d'autres recettes de 1'Organisae-
tion,

Le Budget sera formulé en dollars des Etats-Unis, Toutefois, le Secré-
taire Général peut accepter @'autres nonnaics bour le paiement des con-
tributions des Mewbres, jusqu'd concurrcnce du montent autorisé par
1tLssenblée,

Un Fonds général est &tabli, Toutes les contributions effectudes en qua-
1ité de Menbre conformément au paragraphe 3, les ressources diverses et
toute avence sur le Fonds de roulement seront créditées au Fonds pénéral,
Les dépenses d'adninistration ot les dépenses relatives au propranne
général seront effectudes var le débit Au Fonds ~énéral,

I1 est établi un Fonds de roulement pour un montant qui sera fixé par
1'Assemblée, Les avances sur les contributions des lenbres et toutcs au~
tres recettes que l'iAssenlide destine & cct effet seront versées au
Fonds de roulenent, Lorsgue cela est néceasaire, des virements de ce
Fonds peuvent &tre effectués au Fonds générel,

-Des Fonds fiduciaires peuvent Stre ¢teblis pour financer les activités
non prévues au budget de 1'Organisatien auxquelles sont intéresséds cer-
teins pays ou groupes de pays, ccs Fonds étant finoneés par des contri-
butions volontaires, L'Orgonisation peut demender ume rémunération pour
l'administration de ces Fonds. .

La destination des dcme, legs et autres recettes extraordinaires ne fi-~
purant pas au budget de 1'Organisation est ddeicdde par 1'Assenbldée,

Le Secrétaire Général sounct les prévisions budgétaires au Conseil an
moins trois nois avant la date de la réunion correcspondante du Conseil,
Le Conseil étudic ces prévisions et recormande le budget & 1'exanen fi-
nal et & 1'approbation de 1'Zssenmblde. Les prévisions du Conscil sont
cormuniquées au poins trois mois avant la date de la réunion correspon-
dante de l'Asscenblée,

L'Assenblée approuve le budget par annde pour la péricde de deux agns ot
sa répartition pour chaque année aingi que lesconptes de gestion pour
chaque année,

R
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Les comptes de 1'Orgarisntion nour 1l'exercice financier édcould somb
coumunlques par le DBecrétaire Genérql aux Cormissaires aux conptes
ainsi qu'ad 1'organe conpétent du Comseil,

Les Commissaires suxz comptes font rapport au Conseil et & 1'Assemblée,

Les lMembres de 1'Organigation effectuent le versenment de leur contri-
bution dans le premicr meis Jc l'exereice financier pour leauel elle
est due. Le moutent de cette contribution, déecidé par l'Assemblee, fe-
ro comrmnigué aux liembres six mois avant le début de llexercice finan-
cier auquel il se rapporte,

Toutefois, le Conseil pourra accepter des cas d'arriérés justifiés
réasultant des Cifférents excrcices finenciers en vigueur dans diffé-
rents pays,

Un Henbre en retard dans le paierwent de sa contribution aux dépenses
de 1'0rgan15at10n se verra retirer le privilége dont bénéficient les
Menbres sous'la forme de services ot du droit de vote & 1'Lssenblée
et au Conseil, si le montant de ses arriérés est ésal ou supéricur a
la contribution due par lui pour les deux années financiéres écoulées,
A 1a demande du Consgeil, 1'Assenblée peut néanmoins autoriser ce Mem~
bre & participer au vote et & Dénéficier des services de 1'0rganisa-
tion,. si ellec constate gue le manquenent est dd a des circonstances
indépendantes de sa volonté,

Un Menbre qui se retire de 1'Organisation aura l'obligation de payer
la partic adéquate de sa contribution sur une base de prorats jusqu'i
le date ol son retrait devient effectif.

En ealculant la répartition pour les ienbres assoccids et afflllés, il
sera tenu compie du caractére différent de leur gualité de kembre et
des droits linités dont ile jouissent au sein de 1'Organisation,

A
s

Fait & lexico, le 27 Septembre 1570,

XX3

Ie texte des présentes Réples de financement annexé aux Statuts de
1'Organisation nmondicle du tourisne est une copie exacte du texte
euthentifié par les signatures du Président de 1'Assenmblée Générale
Extraordinaire, Président dc¢ 1'Unicn internationale des orpanisoes
officiels de tourisme, et du Secréteire Général de 1'Union Interna-
tionale des Orpanisne Dfficiels de Tourisme,

Copie certifide conforme et compléte,
Le Secrétaire Général de

1'Union Interaationale des

Organlsnes Officiels de Tourisie
k L

Signé ;' Hobert C, LONATI




